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made, through .the same in- 
termediary, on the date on 
which it terminates such 
derogation. 

Article 5. , 
1. Nothing in the present 

Covenant. may be interpreted 
as implying: for any State, 
group or person any right -to 
engage in . any . activity or 
perform any act aimed 'at the 
destruction of any of the 
rights and freedoms recog- 
nized herein or at their 
limitation to a greater extent 
than is provided, for in the 
present : C o v e n a n t .  -  ; , , 

2. There shall be, no restric- 
tion upon or derogation from 
any of the fundamental 
human rights recognized or 
existing in any State Party 
to the present Covenant pur- 
suant, to: law, .conventions, 
regulations or custom on the 
pretext that the present Cov- 
enant does . not recognize 
such rights or that it recog- 
nizes them ,to a lesser extent. 

Part I I I  

Article 6 
1. Every human; being has 

the inherent right to life. 
This right shall be protected 
by law. No one shall be 
arbitrarily deprived, of his 
life.; '' 

2. In countries which have 
not abolished the death pen- 
alty, sentence of death may 
be imposed only for the most 
serious crimes in accordance 
with the law in force at; the 
time of the commission of 
the crime and not 'contrary 
to the provisions of - the 
present Covenant and to the 
Convention on the Preven- 

laquelle ils ont mis fin à ces 
dérogations. =. ; 

Article 5 , 
1. Aucune, disposition du 

présent ; Pacte ne peut être 
interprétée comme lim pli 
quant ; pour un Etat, un 
groupement ou ,un individu 
un droit quelconque de se 
livrer à une activité ou d'ac- 
complir un acte visant à la 
destruction des droits et des 
libertés reconnus dans le pré- 
sent. ,Pacte ou à des limita- 
tions plus amples que celles 
prévues audit Pacte. 

2. Il ne peut être admis 
aucune restriction ou déroga- 
tion aux droits fondamentaux 
de 1'.homme reconnus ou en 
vigueur dans tout Etat partie 
au présent Pacte en applica- 
tion de, lois, 4e  conventions, 
de règlements ou de coutu- 
mes, sous préteste que le 
présent Pacte ne : les recon- 
naît pas ou leg reconnaît à 
un: moindre degré. '... 

Troisième partie : ' ; : 

Article 6 
1. Le droit à la vie est 

inhérent - à: la personne hu- 
maine. Cé" droit doit être 
protégé par la loi. Nul ne peut 
être arbitraiement privé de 
la vie. 홢; 

2. Dans les pays où la peine 홢 
de, mort n'a pas été abolie, 
une sentence de mort ne peut 
être prononcée que pour les ! 
crimes les plus gravep, con- 
fermement à la législation en 
vigueur au : moment où le ; 
crime a été commis et 'qui ne : 
doit pas être en contradiction 
avec les ' dispositions du1 pré- ! 
sent Pacte ni avec la Conven- 

samme vej den dag,, den brin- 
ger sådanne fravigelser til 
ophør. 

Artikel 5 
1. Intet i denne konvention 

må fortolkes som medførende 7 
nogen ret for en stat, gruppe 
eller person til at udø ' ve,,no, no- 
gen virksomhed eller foretage 
nogen handling, der tager 
sigte på at tilintetgøre nogen 
af de heri anerkendte rettig- 
heder eller friheder eller på 
at begrænse disse i videre om- 
fang, end .denne konvention 
h j e m l e r . .  C V; 

2. Grundlæggende menne- 
skerettigheder, . der , i medfør 
af lov, konventioner, admini- 
strative bestemmelser eller 
sædvane anerkendes eller be- 
står i en ,i denne konvention 
deltagende stat, må ikke be- 
grænses eller fraviges under 
foregivende af, at denne kon- 
vention: ikke anerkender; så- 
danne rettigheder eller kun 
anerkender dem i mindre ud- 
strækning. , 

, Afsnit I I I  

Artikel 6  ̂ '홢 
! 1. Ethvert menneske hår 
en naturgiven ret til livet. 
Denne ret1 skal'beskyttes' ved 
lov. Ingen må vilkårligt be- 
røves livet. ; v .  - 

2. I lande; som ikke har af- 
skaffet dødsstraffen, må en 
dødsdom kun idømmes för de 
groveste forbrydelser i over- 
énsstemmelse med den lov- 
givning, : som var ; gældende 
på det tidspunkt, da forbry- 
delsen blev begået, og som 
ikke må være i strid med: be- 
stemmelserne i denne kon- 
vention eller med konventio- 
nen om forebyggelse af og 


